Mapus Yepriesa (Beauro Toproso)

XPUCTOAOI'MYHUTE Bb3I'1EAN
HA AIIOCTOACKUTE M'bXKE

B ammocroackara ermoxa u IpernAnTaliaTa ce ¢ Hesl eIloxa Ha alloCTOA-
CKITe MDbXe 3HaHMeTO Ha LIbpkBaTa 3a Xpucroc mpomstuda Herlocpea-
CTBEHO OT YCTHOTO IIpejaHye 1 OT OIUTHMS KMBOT Ha TAA0TO XPUCTOBO
B cBeTaTa EBxapuctusa u B cseta. ToBa 3HaHMe Bce oIlle He e 001€4eHO B
TepPMUHOAOIITA Ha eAMHCKaTa Ppraocodus, KaKTo TOBa CTaBa B OOroca0-
BIETO OT CJAeABaIllITe BeKOBe. E3UKHT Ha allOCTOACKUTE MbKe MU3II0A3Ba
0oOpa3HOCTTa Ha HOBO3aBeTHMUTe ChbuMHeHus u s oOoratssa. IlosBssar ce
ITbPBUTE CMeAU yIIOTpeOM Ha TPBIIKM AyMU B HagBUIIIABaIllo 0OMYatHOTO
UM M3II0A3BaHe 3HaueHle, KaKbBTO € HallpuMep M3KOBAHMAT OT cB. VrHa-
Tt AHTHOXUIICKU U3pa3 , kaOoAikn ékkAnoia”. Teau HOBU AyMU U U3pa-
311, 0e3 KOUTO He MOXKeM Ja CM IpeACTaBUM I10-KbCHOTO DOrocA0B1e, MHO-
'O 4ecTo 3acAraT TOYHO XPUCTOAOTMYHATa ChITHOCT Ha IIppkBaTa — 3ammoro
Hall-0ce3aTeAHOTO ycCelllaHe y BAPBAINTe B IIbPBITE BEKOBE € yCelllaHeTO
3a eAMHCTBOTO Ha lIbpkBaTa KaTto e4HO T:140.

XpUCTOAOTMYHUTE BB3IAeAV Ha alloOCTOACKUTe MbXKe MoraT Hail-40-
Ope aa ce 0600IIAT Upe3 M300pas3saBaHeTo Ha LppkBaTa KaToO Ts140 XpucTO-
BO B IIOUTM BCMUYKM TexHM chumHeHns. Vincyc Xpucroc e boxxu Cun, npuea
YOBEIIIKOTO eCTecTBO, IOCTpadal U Bb3Kp'bcHaa 3apaau Hac, Koiito Ha Bes-
Ka eBXapUCTHUIIHa Tpale3a, B e4MHCTBOTO Ha ITbpKOBHAaTa OOIIMHa OKOAO
eI111CKoIIa, OTHOBO ¥ OTHOBO IIpeJJara Ha BepHuTe cbirjata Ta3yu CBOs Bb3-
KpeceHa I1ABT U KPbB KaTo 3aa0r 3a Obaerioro LapcTso.

B Vueriue na dsaradecemme anocmoau I'ocriog rosopu 3a Cebe Cu Taxa:
,Hexa na écaxo msacmo u 6v6 écixo epeme da Mu ce npunacsa wucma xepmea;
sauomo A3 com eeaux Liap — xaseéa I'ocnod — u Moemo ume e nowumaro cped Ha-
podume” (14, 3)'. CaMo TO31, KOMTO € CBAT, MOXe Aa HpUCTHIIN KbM ['ocriog,
B cBeTaTa EBxapuctus u ga mpueMe ,,0yxo6Ha Xpana u numue u éewer xueom”
(, mvevpatikny TpoPny Kol motov Kol Cwny aiwviov” — 10, 3), a Te3n, KOUTO

1, AUt yap éotv 1) pnOeioa Umo kvpiov” , Ev mavti T0mw kal x pOvew Ttpoopépery
pot Bvoiav kabapav™ Oti PactAevc péyac eiui, Aéyel kvplog, kal 0 dvoud Lov
Oavuaotov év toic éOveot.” — La doctrine des douze Apdtres (Didache), éd. et trad. Willy
Rordorf et André Tuilier, Sources Chrétiennes N 248, Paris 1978, c. 192.
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He ca cBeTH, TpsI0Ba Aa ce mokasT (10, 6)*. B Judaxu e n3paseHa TBbpAa yBe-
PEHOCT B CKOPOIIHOTO ITpuiecTsue Ha Vucyc Xpucroc u xmasa0aeTHOTO
My LlIapyBaHe C IIpaBeJHILINTE Ha 3eMsTa’.

ABTOPBT Ha [locaanue na Bapnasa yOeaeHO yTBbp>KJ4aBa O0KeCTBOTO
Ha ucyc Xpucroc, kKaTo pa3kpusa CUMBOAMYHOTO 3Ha4eHNe Ha CTapo3a-
BeTHUTE TeKCTOBe Ype3 MHOTOOPOIHU U YecTO TBbpJAe CBOOOAHO ChyeTa-
HU uTaT. B TOBa yTBBp>KAaBaHe ImcaTeAsT AOPU Ce IIPOTUBOIIOCTaBs Ha
TOBa Xpucroc da 0bae HapudaH ,, Cun Jasudos” (12, 10), cay>KeMKu cu C 1I1-
TaTu ot nicaamute Ha Aasug (Ilc. 109, 1)*. Ho ot apyra cTpaHa, TO¥ IOCTa-
Bs1 0COOEHO CIAeH aKlIeHT BbPXy peaaHOCTTa Ha Brrabiiennero na Cuna
Boxxn: , 3aujomo axo Toil 1e Oeute dourbA 6 A, KAK Xopama 0uxa ce CHACUAL,
suxoatiku o, upom kamo we mozam 0a 60UZHAM 04U KbM AbUUME HA CADHI,EMO,
Koemo edur der HAMa da cvoujecmeyea u e dero Ha Hezosume poue?” (5, 10)°.
Tosa nmogueprasane Ha 3Ha4eHNeTO Ha Brnabimenuero Ha Xpucroc u 1o B
eBXxapucTueH KoHTekcT (9, 13 — 9, 16) ypaBHOBecsABa KpallHO CIUPUTyaANC-
TUYHOTO OTHoIIeHNe Ha IlceBago-BapHaBa KbM craposaBeTHUTe TEKCTOBe,
OTpMYaIo KOHKpPeTHaTa MM MCTOpUYecKa IIeHHOCT 3a XPVUCTUSIHCTBOTOC.

Apyrusar mucarea, B YMUTO ChUMHEHUs Bohriabimennero 3aema 1ien-
TpaAHO MCTO, e ¢B. Vrnatui AntTnoxniicku. B mocaanmsra cu To11 yIBbpK-
ZaBa C e4HaKBa CI1Aa ¥ HaCTOMUYIMBOCT KaKTO OOXKEeCTBOTO, TaKa U YOBEUYEeCT-
soto Ha Cnna Boxxu (E¢ec. VII, 2)’. Ho BpIpexku 4e yTBbp>KAaBa ITbAHOTATa

2, El tic dyioc éotw, épxéobw’ El Tic ovx éoti, petavoeitw” MapavaOa’
Aunv.” — La doctrine des douze Apdtres (Didache)..., o. 180-182.

3 Xmamactuanm Bb3raeau ce HabAOAABAT CHIIO IIPU AIOCTOACKISI MBXK CB.
[Marmit Veparoacku, KakTo U ITpU HAKOM IMcAaTeAu OT CAeABallluTe ABa BeKa.
Bx. V. Lonescku — onescku, V. Ilamporozus. 2Kusom, cvuunenus u yuerue Ha
yopKosHume omuyu, yuumeru u nucameru (BTopo pejaktmpaHO M AOIIBAHEHO
nszanue), 1. I, oudanorpadpus: /1. Tenexeaxues, C., 2008, c. 92.

*Bx. V. Llonescku — Lonescku, V1. [lamporoeus. 2Kugom, couurenus u yuerue
HA YOPKOGHUME OMUU, YUUMeAU U nucameu..., T. 1, c. 128.

> El yap un nABev év oapxi, nwc av éowbnoav ol dvOpwmor PAémovtec
avTov, Ote tov uéAdovta un eivar fjAov, Epyov T@v XEpwV aDTOD VIApPXOVTQ,
EupAémnovtec ovx loxvovowy €ic Tac dxtivac avtov avropOaAunoar” — Epitre de
Barnabé, éd. et trad. P. Prigent et R. A. Kraft, SCh N 172, Paris 1971, c. 110.

®B tasu Bpp3ka F. A. A. Cayré mnume, de , kpaiinuim cnupumyarusom” Ha
aBTOpa, ,Koumo ompuua ,0ykeama”, nokassa dopu ¢ masu €601 KpawHocm curama Ha
rezosama esipa 6 6oxkecmeomo na Cnacumern”. — Cayré, F. A. A. Précis de Patrologie.
Histoire et doctrine des péres et docteurs de I’Eglise, t. 1, livres I et II, Société de S. Jean
I"Evangéliste, DESCLEE et Cie, éd. Ponctificaux, Paris — Tournai — Rome, 1927, c. 35.

7 ,Eic latpic 0TIV, 0aPKIKOC TE KOl TIVEVUATIKOC, YEVVNTOC Kol dyéVvnTog,
&v oapxl yevouevoc Ocdc, év Bavatw Cwn aAndwn, kai éxk Mapiac xal éx Ocov,
nipwtov tadntoc kal tote danadnc, Inoovc Xpiotoc 6 xvploc nuwv.” — Ignace
d’Antioche, Polycarpe de Smyrne, Lettres et Martyre de Polycarpe..., c. 64.
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U LIeA0CTTa Ha ABeTe IIpupoau, nposasenn B Ananocrra Ha Vucyc Xpucroc,
B I10cAaHUATa cu ¢B. VIrHaTHi1 roBOpy MHOTO ITOBeYe 3a siBsiaHeTo Ha C1Ha
Bosxn B nabT, 3a TOBa 4e , Toii Haucmuna e 6ur om Jasudosus pod no navm,
Cun Boxcu no Boxusi 60As u cuAa, Haucmuta poder om Jesa, kpvcmer om Moan,
3a 0a ce usnvAnu écaxa npasda om Hezo, Haucmumna npuxosar 6 nAbm 3apalu Hac
npu Ionmuii [Turam u mempapxa Vpod [kvm dvpso], om naoda na xoemo — 6o-
200Aaxeromo Hezo6o cmpadanue — cme Hue, 3a 0a 60uzHe 3Hame 606 6eKoseme upes
év3kpeceruemo 3a Hezosume céemuu u éapsauiu, daru cped todeume, UAu cped
esuuruume, 6 edro msro na Hezosama Lvpxea” (Cvmupn. I, 1-2)°.

ToBa HempexkbcHATO HallOMHSIHE B IOCAaHMATA Ha cB. VIrHarmii, ye
Xpucroc nMMa HalCTMHA YOBeIIIKa IIABT, ce AbAXKM Ha MosBIAaTa ce B Kpas
Ha ITbPBU BeK epec Ha AOKeTI3Ma, OTpuyallla pealHOCTTa Ha IIABTTa Ha
Xpucroc, a caegosareaHo u Ha Herosata >kepTBa, 1 Ha CIlaceHIETO Ha 4O-
Beka. CBetn VIrnatuit HermpectaHHO IpeAyIipekjaBa 3a OITaCHOCTTa TOBa
ABXAUBO yUeHMe Ja pasdKbca IeaocTTa Ha MectHuTe IIbpksu. ViasaHeTo B
1AbT Ha boxxmsa CuH e cnacuTeAHO 3a XpUCTUSAHUTE, KOUTO Ype3 BKyCBaHe-
TO Ha Ta3M peaAHo II0CTpajasda I peaaHoO Bb3KpeceHa IIABT B ceeTata Epxa-
pucTUA MOraT peaaHo Ja ObjaT YJaCTHUIIM B CIIACUTEAHOTO €AMHHO TAAO
Ha IIbpkBaTa un Hacaeguuny Ha boxxuero Llapcrso (Cvmupn. VII, 1). C peaa-
HOCTTa Ha BpriabiieHneTo AHTMOXUIICKUAT €IIICKOII CBbpP3Ba 11 peaAHOCTTa
Ha coOCTBeHIsI C MbueHndecky noAsur. Heroporo ynoao0ssane Ha Xpuc-
TOC B CTpaJaHIeTo, CMBbPTTa, a U BbB Bbh3kpeceHnero, He Ou 01110 Bb3MOXK-
HO Oe3 Bwnasbiiennero: ,3aujomo axo mesu teuya 04xa HanpaseHu npusuoHo
om nawus I'ocnod, [mo] u as com okosar npusudro. A u auo npedadox cede cu Ha
CMBPM, HA 026H, HA MeY, Ha 36eposeme? 3auyomo 0AU30 00 Meua 03Ha4a6a OAU30 Jo
Boza; npu seeposeme —y boza; camo (mosa da 6vde) 6 umemo na Mucyc Xpucmoc”
(Cymupn. IV, 2)°. TIbaHOTaTa Ha YOBEIIKaTa MpMUpoAa Ha XPUCTOC, CIIope/, CB.
VruaTnii e ICTMHCKOTO OCHOBaHIe 3a OOroyrogo0s1BaHeTO Ha YOBeKa.

8 ... aAnfawc dvta éx yévove , Aavid kata oapka”, viov Ocov kata OEAnua kal
ovvauw Ocov, yeyevvnuévov aAnbawc éx mapOévov, Befantiouévov vmo Twdvvov,
a mAnpwOn nmaca Okatocvvn U’ avtov” dAnbwc éni Ilovtiov [liddtov xal
Hpawbdov teTpdpyxov kabnAwuévov Dmép U@V v oapki, ad’ ov kapmov NUEIC A0
T0V Oeopakapiotov avTov dBove, var ,&p1) ovoonUoV” €lC TOVUC AYI0VE Katl TUOTOUG
avtov, eite &v Tovdaioic eite év EQveow, &v évi cwuatt e éxkAnoiac avton.” —
Ignace d’Antioche, Polycarpe de Smyrne, Lettres et Martyre de Polycarpe..., c. 132-
134. Manoassan mpesog, — Ceemoomeuecko Hacaedcmso. Vsooprui, C., 2001 (mpes. Cs.
Pu6oa0B), c. 44.

?,El yap 10 doxelv tavta émpaxOn vTO TOL KvpIOv NUWV, K&Yyw TO OOKELV
0édepat. Ti O& kal éavtov Ekdotov dédwka Tw OBavatw, TPOC VP, TIPOC HAxaLpay,
Ttpoc Onpia; dAN” Eyyvc uaxaipac éyyvc Ocov, petald Onpiwv petadv Ocov” uévov
&v 1w ovouartt Toov Xpiotov.” — Ignace d’Antioche, Polycarpe de Smyrne, Lettres et
Martyre de Polycarpe..., c. 136. VIanioassan ripesog — Ceemoometiecko HAcAeICmeo, c. 45.
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3a cB. Kanment Pumckn Vincyc Xpucroc e bt Ha cnacenuero: ,, Toéa
e nbmsm, 6vb3At00etu, 6 Koumo namupame cnacenuemo, Mucyca Xpucma, ITop-
socsewenHuka Ha Hawume npurouienus, 3acmovnuuxa u [lomownuxa 6 Hauama
remouy” (36, 1)°. VI Tyk Criacuteast e HapedeH , [Ivpsocsenieriuk”, KakKTo B
peAuiia HOBO3aBeTHU U IO-KbCHU TeKcToBe. Kato rosopu 3a boxxmsa Cun,
cs. Kanment nposssasa roasma 0ausoct ¢ uaente Ha Ilocaarue do Eepeume
(3: 7) m mHTEpIIpeTUpa ClIOMeHaTuTe B Hero crapo3aaseTHy nurtatu (I1c. 103:
4; Ilc. 2: 7-8; I1c. 109: 1). ITocoueno e 6o>kectBoTO Ha Criacuteasi — Toit e, cu-
anue Ha seauyuemo” Ha bora u ,,c moakosa e no-zoper om arzeaume, ¢ KOAKOMO
10-CAABHO 0m MsX ume e Hacaredur” (36, 2)''. B ToBa 1mocaaHme AnUIICBa Taka
XapaKTepHUAT 3a MocAaHusATa Ha ¢B. VIrHatuit AHTroxuiicku u 3a Ilocaatue
Ha Bapnasa ak1ieHT BbpXy 3HadeHIeTO Ha BbIabllleHNneTo 1 cBbp3aHOTO C
Hero o0O>KeHle Ha BepHUTe UYpe3 IIOCTOSTHHOTO UM BIpa’kAaHe U Bb3pacT-
BaHe B I'bAHOTaTa Ha TA10T0 Xpucroso. Cnacennero upes Vucyc Xpucroc
Cce pasraexJa rAaBHO B acIleKTa U Ha U3ITbAHeHNe Ha 3anoseanTe Ha Cria-
cuTeAs U HOAYMHeHNe Ha BoAsATa Ha ,6ucuiecmosujume” (,,0l peyaior” — 37,
4), KaKTO 1 BBB B3aIMHOTO IIOAUMHeHNe eAUH APYIUMY B €4VHCTBOTO Ha
I'bpKoBHaTa obminHa (38, 1).

B ITocaanue do Quaunsanume Ha cB. [loankapn Cmupnenckn boxmar
Cun e, nauwuam I'ocnod Mucyc Xpucmoc, u Cam seuert Ilvpsocseujerui”, Koii-
TO 111e gaje Ha BsApsamuTe B Hero ,, 041 u yuacmue mexdy ceemuume” (XII, 2).
CMupHeHCKUAT enmckon cB. Iloaukapm, cpimo kato cs. VMrnatuin AHTHO-
XMIICKY, ITI04UepTaBa 3HaueHeTO Ha BoroppIAbIeHNeTo B CIIaCUTeAHOTO
boxne goMocTponTeACTBO U ce IIPOTUBOIIOCTaBs KaTeTOPMYHO Cpelly pas-
pYIIUTEAHOTO 3a e AMHCTBOTO Ha LIbpkBaTa yyeHmne Ha gokeTure: ,, 3au,0mo
scexu, Koumo He usnossoa, ve Mucyc Xpucmoc e dourva 6 navm, e anmuxpucm. v
KOUmMo He u3no6s106a ceudemercmeomo na Kpvema, om ds6ora e. V1 kotimo usspa-
uyasa npedckasanusma na I'ocnoda 3a coocmeenume My cmpadanus u xasea, ue
HAMA HUO b3Kpecerie, HUMo cvd, mosu e nvpsopoder na camarama.” (Puiun.
VII, 1),

10,ADtn 1 060¢, adyamntoi, év 1 ebpousv 0 cwthplov Nuwv, Toovv XpLotov,
TOV dpXLEPEQ TV TIPOTHOPWY MUY, TOV TPooTATNY Kal fonBov tnc dobeveiac
nuov.” — Clément de Rome, Epitre des Corinthiens, éd. et trad. A. Jobert, SCh N
167, Paris 1971, c. 158. Vznoassan npesog, — Cs. Kanment Pumckn, Jse nocaarus
do xopunmsanume, Cl, C., 2001 (mmpes. ot craporp. goul. A4-p 4. Aumutpos), c. 121.

1 ,...0c wv dnavyacua NG UEYAAWOVVNG aUTOV TOOOUTW MHECwv éoTiv
dyyédwv, bow dtapopawtepov dvoua kexAnpovounkev.” — Clément de Rome, Epitre
des Corinthiens, éd. et trad. A. Jobert, SCh N 167, c. 202. lsnoassan npesog — Cs.
Kaument Pumckn, Jse nocaarus do kopunmsarnume, c. 121-123.

12 Iac yap oc un opodoyn Incovv Xpiotov év oapxl éAnAvOévar, dvtixpiotoc
ot xal 0¢ dv un opoAoyn To0 LapTUPLOV TOD 0TAVPOD, €K ToD dtafolov éotiv’
Kal 0¢ dv pue@odevn ta Adyia Tov Kvpiov Ttpoc Tac idiac émbvuiac xal Aéyn unte
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B Mvuenuvecmsomo na cs. Iloauxapn Vincyc Xpucroc e napeden ,, Llap
u Yuumer” (,paciAéa xai dtbaokadov” — XVII, 3), ,,eduropodnusm Hezos om-
pok” (,,T00 Ttatdoc avtov Tov povoyevovc” — XX, 2), Korro mie cvbepe ,, He-
206ume usdparuyu 6 Hezosomo rebectio uapcmeo” (, LETA TV EKAEKTWY aVTOD
elc v ovpaviov BactAeiav avtov” — XXII, 3). Toit e ,Cnacumersm na Ha-
wume dyuwu u Booumea na nawume meaa, u Ilacmup na yarama Lvpxea, [npoc-
nama] us éceaenama” (XIX, 2)2. VIspazeHo e O0>KeCTBOTO U YOBEYECTBOTO Ha
Cnacureas, ecxaToAOTMYHOTO IIpuChcTBMe Ha LIbpkBarta B cBeTa 1 cuaara
Ha M'bYEHIIEeCKI I [TIOABUT KaTO HAa4MH Ha CIIaceHIe I eAuHeHme ¢ XPpUCTOoC.

ITo-crientnuunm ca XpUCTOAOTMIHUTE Bb3raeau B [lacmup Ha Epm.
IIncareast rosopu 3a VMucyc Xpucroc aaeropmudHo, ¢ mpuTtay, 0es ga cro-
MeHaBsa nMmeTo My. Mucyc Xpucroc e n3zo0paseH KaTo ,,406eK C MoAK06a 6U-
cox pvem, ue nadsuuiasauie kyaama” (,avnp Tic VYNAoc T ueyéOe,wote TOV
niwpyov vmepéxew” — Mpumua IX, 6, 1). Toit e ,,caasrnusm Mwox, T'ocnoda-
pam na ysaama kyra”(0 dvnp kail kvpLog 0Aov Tov topyov” — I[pumua IX,
7, 1), Koiito niposepsiBa c IIpbuka e4yH 110 eAMH KaMbHIUTe Ha KyJara, 3a
Aa ycraHoBy TsaxHaTa rogHoct (Ilpumua IX, 6, 3). Cpuiespemento Vucyc
Xpucroc ce 1osBsIBa B CbUMHEHIETO B oOpa3a Ha aHrea, KOWTO IIOBepsiBa
BSIpBalllUTe Ha Iactupa Ha nokasuuero ([Ipumua X, 1-3)". Cunbpr Boxnu
e4HOBPEMEHHO e JpeBHaTa CKala, BbpXy KOSTO e IIOCTpOoeHa KyJaTa, HO I
HOBaTa Bpara, ,,Koimo e 0UAd HANpAGeHA HACKOPO, 34 04 MO02am me3u, KOumo
mps06a da 6voam cnacetriu, 0a éAssam npes ves 6 boxuemo yapcmeo” (Ilpum-
ya IX, 12, 3). Ha Cuna boxn ,ce kpenu ysromo meoperue” (ITpumua IX,
14, 5) n Toi1 e KpeIocT 3a Te3u, KOUTO ,, He ce cpamyeam da Hocsim Hezo6omo
ume” (ITpumua 1X, 14, 6)'. HesaBucumo ye TpyAHO MOKe Ja Ce TOBOPU 3a
00OCHOBaHM XPUCTOAOTMYHM uAen mpu EpMm (Toii e B Hall-MaaKa CTelleH
©0Oroca0B OT artOCTOACKIUTE MBXKe), Te3V pa3HOPOAHM aAeToOpUIHI 00pas3y
OTpassiBaT IIbPKOBHOTO ydeHNe 3a OOKecTBeHaTa I YOBelllka Ipuposa Ha
NMucyc Xpucroc 1 yuactuero My B boxxmero 40MOCTpOUTEACTBO.

avaotaoy unte Kkpiow, 00ToC TPWTOTOKOC 0Tl Tov oatava.” —Ignace d’Antioche,
Polycarpe de Smyrne, Lettres et Martyre de Polycarpe ..., c. 186. VsrioassaH nipesog,—
Csemoometeciko Hacaedcmeo, C. 63.

B.Kal evAoyel tov kvptov nuwv Incovv XpLotov, 10V owtnpa Twv Ppuvxwv
NU@V Kal KUBEPVATNY TOV CWUATWY MUV Kal TOLULEVR TNC KATA TNV 0lKOVUEVIV
kaBoAikne éxxkAnoing.” — Ignace d’Antioche, Polycarpe de Smyrne, Lettres et Martyre
de Polycarpe ..., c. 234. VIsnioassan nipesog, — Céemoomeecko HAcAeC60, C. 85.

" Le Pasteur, éd. et trad. R. Joly, SCh N 53 ..., c. 358.

15011, ¢pnoiv, én’ éoxatwv TV NUEPWY TNG oVVTEAELAC pavepoc EYEVETO,
O TtovTo Kawvn Eyéveto 1) mUAN, va ol uéAdovrec cwleobar du° avtnc eic Ty
Baoideiav eioéAOwaot tov Ocov.” — Le Pasteur, éd. et trad. R. Joly, SCh N 53, c. 316.

16 ,Avtoc ovv Oeuédioc avtoic éyéveto xal NdOéws avtove Paoctalel, 6Tt 0vK
EmauoxvvovTal To ovopa avtov popev.” —Le Pasteur, éd. et trad. R. Joly, SCh N 53, c. 324.

129



3a BCMYKM aniocToacky Mbxe Vucyc Xpucroc e Be4HOChIIeCcTByBall]
bor n boxxn Cun, sB114 ce B IIABT, IOCTPajaa U Bb3KPbCHAA OT MBbPTBUTE
3a 4OBeIKOTO criacenne, ['aasa u LlenTsbp Ha eguncTBOTO Ha CBOsATA LIBHPK-
Ba. XpUCTOAOTMYHNUTE Bb3IrAe4 Ha Te3U APEBHM XPUCTUAHCKU IMCATeAN
IIpOM3THYAT OT U Ca M3Pa3 Ha OINTa OT CAY>KeHMeTO UM KaTo eIIVICKOIIN,
YYUTeAU UAV OIPOPOLM B KMBOTa Ha €AMHHOTO T:A10 Ha LIbpkBara.
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Summary
Mariya Cherneva (Veliko Turnovo)
The Christological Views of Apostolic Men

The Christological views of apostolic men stem directly from the oral
tradition and from the experienced life of Christ’s body in the holy Lord’s
Table, and in the world. For the writers of that age, Jesus Christ is an em-
bodiment of the Son of God who came into the world to assume the sins of
the believers in Him, and by joining with Himself to open the way to the
kingdom of God before them. Some of these writers (Barnabas, St. Ignatius
of Antioch, St. Polycarp of Smyrna) place a strong emphasis on the Incar-
nation of Jesus Christ in polemics with the emerging heresy of Docetism.
Whether the Christian ideas of apostolic men are expressed either directly
or through allegorical images, in all works they reflect the church doctrine
of the divine and human nature of Jesus Christ and his participation in
God’s economy.

Keywords: Jesus Christ, Christological Ideas, Apostolic Men, Lord’s
Table, Joining.
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